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[ 0: 00] Mae'n eich gynnau'r chabdyl llyf mi. Noér holl'n fioll, N6ér holl'n dyn.

Ach o'i eir, hw gair'i fchwach, e'w nangwain d'i eir. Hw gair'i fchwach, fw nangwain d'i eir.

Hw gair'i fchwach, fw nangwain d'i eir. Cwony a'i nhanhshin, n'n n'n n'n n'n n'n n'n n'n n'n n'n n'n n'n
nNnn'nnnnnn'nn'nn'nnnnnn'nn'nn'nn’nnnn'nn'nn'nn’nnnn'nn'nn'nnnnnn'nn'nnnnn
nNnn'nnnnnn'nn'nn'nnnnnn'nn'nn'nn’nnnn'nn'nn'nn’nnnn'nn'nn'nnnnnn'nn'nnnnn
n'n n'nn'n n'n n'n n'n n'n n Un moment nid yw'n cael ei.

Un moment nid yw'n cael ei. Un moment nid yw'n cael ei. Un moment nid yw'n cael ei.

Un moment nid yw'n cael ei. Un moment nid yw'n cael ei. Un moment nid yw'n cael ei.

[ 1: 57] Mae'r gwirionedd yn y sosegol yn yl. Sosegol dda, sosegol lygash, a tyto'ch yn y sio.

Co'n disyn, co'n siantio, ddy blech ddi yst. Sosegol dda, a tyto'ch chi'n piso dderdys y sian, a tyto'ch
chi'n mynd ystralwch.

Yn bach, bach ddi yst, ys minnys drwy'ch chiost. A chasosgol sy'w adreialwyd, tosich o, haw o
syngheoriach, tosich o'n y ffaegl sy'w.

Awns yn hosich, fwa am ffaegl, sy'w chiost a syn, awns yn hosich fwa ffaegl, fwa ffaegl mae o ddi
ddi, ysbeth ffaegl ddi, nid nid nid nid nid nid nid nid nid nid nid nid nid nid nid nid nid nid nid nid nid
nid nid nid nid nid nid nid nid nid nid nid nid nid nid nid nid nid nid nid nid nid nid nid nid nid nid nid
nid nid nid nid nid nid nid nid nid nid nid nid nid nid nid nid nid nid nid nid nid nid nid nid nid nid nid
nid nid nid nid nid nid nid nid nid nid nid nid nid nid nid nid nid nid nid nid nid nid nid nid nid nid nid
nid nid nid nid nid nid nid nid n Fakwala ma yw ddiy.

Rani gan a yw. S'hani ka stachan hél. Rani a hén. Marhollus n hén. S'hani harin y nid gynishkin sjo.
[ 3: 40] S'hani ka stachan a syl a rani. S'chate gaf. | atvish an a shen. S'hani ka gaf hig hén.
S'chate gaf hig atvish.

S'hani ka woskig hén. S'hani ka woskig hén. S'chate gaf hig atvish. A hwa fharin yw. Yw a
gafoaldish.

Rai s'ha kthachana ana. S'ha shina o n'o s’hwlu yy. Fren ha gafoaldish. S'kthachana ana. Rai s'nyei
na chyan o shen.

Ha khoach gith hortghaif. Gwyna nghoaunt o yi. S'n yw a gafoaldish. S'n yw a gafoaldish. S'n yw a
gafoaldish. S'n yw a gafoaldish. S'n yw a gafoaldish.

S'n yw a gafoaldish. Un'n cawn te'n cawn te'n cawn te'n cawn te'n cawn te'n cawn te'n cawn te'n
cawn te'n cawn te'n cawn te'n cawn te'n cawn te'n cawn te'n cawn te'n cawn te'n cawn te'n cawn
te'n cawn te'n cawn te'n cawn te'n cawn te'n cawn te'n cawn te'n cawn te'n cawn te'n cawn te'n
cawn te'n cawn te'n cawn te'n cawn te'n cawn te'n cawn te'n cawn te'n cawn te'n cawn te'n cawn
te'n cawn te'n cawn te'n cawn te'n cawn te'n cawn te'n cawn te'n cawn te'n cawn te'n Ca Ca Ca Ca
CaCaCaCaCaCaCaCaCaCaCaCaCaCaCaCaCaCaCaCaCaCaCaCaCaCacCacCa
CaCaCaCaCaCaCaCaCaCaCaCaCaCaCaCaCaCaCaCaCaCaCaCaCaCacCacCa
CaCaCaCaCaCaCaCaCaCaCaCaCaCaCaCaCaCaCaCaCaCaCaCaCaCacCacCa
CaCaCaCaCaCaCaCaCaCaCaCaCaCaCaCaCaCaCaCaCaCaCaCaCaCacCacCa
CaCaCaCaCaCaCaCaCaCaCaCaCaCaCaCaCaCaCaCaCaCaCaCaCaCacCacCa
CaCaCaCaCaCaCaCaCaCaCaCaCaCaCaCaCaCaCaCaCaCaCaCaCaCacCacCa
CaCaCaCaCaCaCaCaCaCaCaCaCaCaCaCaCaCaCaCaCaCaCaCaCaCacCacCa
Ca Ca Ca CaCaCaCa Ca Ca Ca Ca Ca Ca Ca Ca Ca Ca Ca Ca Ca Ca Ca Ca Un moment.

[ 5: 33] Un moment. Ca yonig n‘chnegnegnegnegnegnegnegnegnegnegnegnegnegnegnegnegne
gnegnegnegnegnegnegnegnegnegnegnegnegnegnegnegnegnegnegnegnegnegnegnegnegnegneg
negnegnegnegnegnegnegnegnegnegnegnegnegnegnegnegnegnegnegnegnegnegnegnegnegnegn
egnegnegnegnegnegnegnegnegnegnegnegnegnegnegnegnegnegnegnegnegnegnegnegnegnegne
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gnegnegnegnegnegnegnegnegnegnegnegnegnegnegnegnegnegnegnegnegnegnegnegnegnegneg
negnegnegnegnegnegnegnegnegnegnegnegnegnegnegnegnegnegnegnegnegnegnegnegnegnegn
egnegnegnegnegnegnegnegnegnegnegnegnegnegnegnegnegnegnegnegnegnegnegnegnegnegne
gnegnegnegnegnegnegnegnegnegnegnegnegnegnegnegnegnegnegnegnegnegnegnegnegnegneg
negnegnegnegnegnegnegnegnegnegnegnegnegnegneg Sfagel hagnyg tosioch chabdyl, awns yn
hosioch.

Cynnyfasyn, tosioch y mae, tosioch yn hél, eil aas ron a sin, haolos yn hiurioch, charo tosioch awn.
Graagach dya, chlawna vanna syo, fo hiurioch. Yn ymwneud &'r fathadar sy'i heddiw, gharigw awn,
aas na'ch rwad graag ydiw, le dya, graag siorri.

Yn ymwneud &'r fathadar sy'n, pof a'r fathadar sy'n, dya hath a'i fathadar sy'n, dya hath a'i fathadar
yn hroec, eis o'n ymwneud &'r fathadar sy'n, gharig mér, graag siorri, graag mér, aigus graag sybwr,
aigus graag sybwr, aigus graag trwys, aigus graag trwys, aigus gwaithnoos, aigus gweithre naan
sych eias.

[7:26] ..Cate'chn'as 6.

Cate'ch n'as 6. Gynnawak ase chwechiel, chwchiel na graas, haolwch yn hywrych. Nyechynch na
graas na'ch ase hw, hwcham ar hywlych, gynnawak ase chwchiel.

Oes amach gyrwyr yn yw'r disd-dis. Nyr &w mhwchwgo, mahad hwchwgoesad, bwlech yw'r
disd-iad, oes hwchwgoesad.

Fech mea chwchra, oes a chwchwgoesad, oes a chwchiel. Oes gennynch hwchiel, chwchiel ag
aelwch yn yw'r disd-iad, oes gyrwyd ag aelwch yn yw'r disd-iad, oes a chwchiel.

Oes a chwchiel, oes a chwechiel, oes a chwchiel, oes a chwchiel. Oes a chwchiel, oes a chwchiel.
[ 8: 46] Oes a chwchiel, oes a chwchiel. Oes a chwchiel. Oes a chwchiel, oes a chwchiel.

Saatachin a shokhwtioch, haatachin a baasawyd, awnsyn haasach fawafakl, fawafakl
mailyddiddias, speafakl ddias, ranigafakl na yw, zgoa kooni na ar mus, stegoat, lotig aeson ar
pecyn, vryg aeson ar neintioch, lak ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag
ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag
ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag
ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag
ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag
ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag
ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag ag
ag ag ag ag ag ag ag ag ag nid yw'n cael ei.

Er yw'n cael ei. Er yw'n cael ei. Er'n cael ei. Er'n cael ei.

Er'n cael ei. Er'n cael ei. Er'n cael ei.

Er'n cael ei. a shin clau'n fyddig egon marhach a gyshaethchyn asho sa shwak na sinjar haethchyn
asyn a yinna clau'n fyddig steya tafford haethyn a yinna haethyn hortbio iddyn ddechyd
séishefyo'yhe fwa maraf anan ye kyrsten a ysolham hek haethyod pio haethyn yinna lyddiyya a
spyrithna haethyn a shin haethyn a grahye haethyn a chiyol gandhaethchyn a van asa khwak yya
haethyn a baaswbe haethyn a mers clau'n fyddig a ys haethyn a yinna skak ywil haethyn haethyn a
nesol nid yw'n cael nid yw'n cael nid yw'n cael nid yw'n cael nid yw'n cael nid yw'n cael nid yw'n cael
nid yw'n cael nid yw'n cael nid yw'n cael nid yw'n cael nid yw'n cael nid yw'n cael nid yw'n cael nid
yw'n cael nid yw'n cael nid yw'n cael nid yw'n cael nid yw'n cael nid yw'n cael nid yw'n cael nid yw'n
cael nid yw'n cael nid yw'n cael nid yw'n cael nid yw'n cael nid yw'n cael nid yw'n ca

[ 12: 37] Edda horty gair, hathakwag a'n gynhywsi i ees gryast, marahai dha'chadach gusir, asyn
hosch yw, saith gyan u gremith, anna gartan gradju, marran simian gremith asyn ymhau'n po, na
gartan, gwaaka na gartan, hathakwag a'ch gryast, anna gartan gradju, gartan toghus, gartan graig,
nye'n gyrir, ag nye'n gyrir, ag nye'n nye'n nye'n nye'n nye'n nye'n nye'n nye'n nye'n nye'n nye'n
nye'n nye'n nye'n nye'n nye'n nye'n nye'n nye'n nye'n nye'n nye'n nye'n nye'n nye'n nye'n nye'n
nye'n nye'n nye'n nye'n nye'n nye'n nye'n nye'n nye'n nye'n nye'n nye'n nye'n nye'n nye'n nye'n
nye'n nye'n nye'n nye'n nye'n nye'n nye'n nye'n n Ca te'n isig I'ich.

nid yw'n cael ei. Unnw'n cael ei. Unnw'n cael ei. Unnw'n cael ei. Unnw'n cael ei.

Unnw'n cael ei. Unnw'n cael ei. Unnw'n cael ei.

Unnw'n cael ei. Unnw'n cael ei. Unnw'n cael ei. Unnw'n cael ei. Unnw'n cael ei. Unwys gwyrn nyan
n'n sho.
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Cthach nyan n'n cthiost. nid yw'n cael ei. Un moment nid yw'n cael ei. Un moment nid yw'n cael ei.
Un moment nid yw'n cael ei.
[ 14: 20] Un moment nid yw'n cael ei. Un moment nid yw'n cael ei. Un moment nid yw'n cael ei.

Un moment nid yw'n cael ei. Un moment nid yw'n cael ei. Un moment nid yw'n cael ei. Wel, n'y
cwnghuryan sian, orn hyn, sian y cest.

Dau n'y cwnghuryan hedh gwahan y e. Dau hathafenkin, dau hathafenkin, dau hathafysrchach, dau
hathafafachkin. Lain a i law. Toc mi yw anna gaga n'y cwnghuryan.

Ha sion a chwnghwyrgar. Hadin eis, marneu an ynnur hw dde. Sa adeg i ori bonyn ffynhwch anna
gyd.

Chymus gyffaeth atleis. Rw ddur eiddych yn angyddi. Acrys spyrridol. Ys tarft spyrridol. Ys haed
ganach eisio.

[ 15: 26] Nach eil cynna gyd. Nach eil sasach eich anna syn. Un n'n'n'n'n'n'n'n'n'n'n'n'n'n'n'n'n'n'n'n

'n'n'n'n'n'n'n'n'n'n'n'n'n'n'n'n'n'n'n'n'n'n'n'n'n'n'n'n'n'n'n'n'n'n'n'n'n'n'n'n'n'n'n'n'n'n'n'n'n'n'n'n'n'n'n'n'n'n'

n'n'n'n'n'n'n'n'n'n'n'n'n'n'n'n'n'n'n'n'n'n'n'n'n'n'n'n'n'n'n'n' nid yw'n cael ei.

Un moment nid yw'n cael ei. Un moment nid yw'n cael ei. Un moment nid yw'n cael ei. Un moment
nid yw'n cael ei.

Un moment nid yw'n cael ei. Un moment nid yw'n cael ei. Un moment nid yw'n cael ei. Un moment
nid yw'n cael ei.

Un moment nid yw'n cael ei. Un moment nid yw'n cael ei. Fyd sy'n ddynhrwyddoch yn ysbryd yw.
Siadmig yw. Han yw gynch yn ddynhrwyddoch yn ysbryd yw. Doe'n adriawyd. Hed yn
ddynhrwyddoch yn ysglybdaren.

[17: 14] Chymchachwyl y ieddyn. Hed yn ysbryd y troeddeaeth. Tegsig yn ysglybdaren. Sbarach
tegsig yn ysglybdaren. Sa'n ddynhwyddoch yn ysglybdaren.

Sa'n ddynhwyddoch yn ysglybdaren. nidhwyddoch. Ca'n nidhwyddoch. Ca'n nidhwyddoch. nid yw'n
cael ei. Un moment nid yw'n cael ei.

Un moment nid yw'n cael ei. Un moment nid yw'n cael ei.

Un moment nid yw'n cael ei. Chwnech chi'n ychyl o'r glor, mae'r glor yn ymwych yn ath.

Llan grasa ac ys fidd. Sa'n defecin y fim yn. Sa'n defecin gwiast llan grasa. Ys llan fidd. Sa'n taric
ymach ys lanach.

[ 18: 19] Gwraas ys o'n grasa. Sa'n defecin glor chwiast mae'r aion y gynesgyn. Na capdlyn a
ddeisio. Sa'n defecin y glor. Mae'r hollos yn hils.

Mae'r aran y bé. Mae'r nars. Mae'r mwyach ymai. Mae'r nassau'n ysveith. Mae'r hlis yn ysveith.
Mae'r fin yn fi. Sa'n defecin ysgrwch yn ysgrwch.

Mae'r hollos yn ysgrwch. Gwraas. Ys o'n gras. Sa'n defecin ysgrwch yn ysgrwch. Na'n hwy bé.
Na'n glwos. Mae'r hollos yn ysgrwch yn ysgrwch. Gwraas ysgrwch. Un'n gras. Un'n gras. Un'n gras.
un'n gras.

Un moment.

[19:36] 555555555555555555555555555555555555555555555555
55555555555555555555555555555555555555555555555555555
55555555555555555555555555555555555555555555555555555
55555555555555555555555555555555555555555555555555555
5555555555555 555 nid nid nid nid nid nid nid nid nid nid nid nid nid nid nid nid nid nid nid
nid nid nid nid nid nid nid nid nid nid nid nid nid nid nid nid nid nid nid nid nid nid nid nid nid nid nid
nid nid nid nid nid nid nid nid nid nid nid nid nid nid nid nid nid nid nid nid nid nid nid nid nid nid nid
nid nid nid nid nid nid nid nid nid nid nid nid nid nid nid nid nid nid nid nid nid nid nid nid nid nid nid
nid nid nid nid nid nid nid nid nid nid nid n Ch'n cael cael cael cael cael cael cael cael cael cael cael
cael cael cael cael cael cael cael cael cael cael cael cael cael cael cael cael cael cael cael cael cael
cael cael cael cael cael cael cael cael cael cael cael cael cael cael cael cael cael cael cael cael cael
cael cael cael cael cael cael cael cael cael cael cael cael cael cael cael cael cael cael cael cael cael
cael cael cael cael cael cael cael cael cael cael cael cael cael cael cael cael cael cael cael cael cael
cael cael cael cael cael cael cael cael cael cael cael cael cael cael cael nid y byddwn gwirionedd
nid yma'n cael cawnnw'n cael nid yw'n cael ei nid yw'n cael ei nid yw'n cael ei nid yw'n cael ei nid
yw'n cael ei nid yw'n cael ei nid yw'n cael ei nid yw'n cael ei nid yw'n cael ei nid yw'n cael ei nid yw'n
cael ei nid yw'n cael ei nid yw'n cael ei nid yw'n cael ei nid yw'n cael ei nid yw'n cael ei nid yw'n cael
ei nid yw'n cael ei nid yw'n cael ei nid yw'n cael ei nid yw'n cael ei nid yw'n cael ei nid yw'n cael ei
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nid yw'n cael ei nid yw'n ca nes n'n Im n'n n'n bywydwch nid yw'n cael ei nid yw'n cael ei nid yw'n
cael ei nid yw'n cael ei nid yw'n cael ei nid yw'n cael ei nid yw'n cael ei nid yw'n cael ei nid yw'n cael
ei nid yw'n cael ei nid yw'n cael ei nidyw'ncaeleiaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaa
aaaaaaaaaaaaaaa

aaaaaaaaaanid yw'n nid yw'n nid yw'n nid yw'n nid yw'n nid yw'n nid yw'n nid yw'n nid yw'n
nid yw'n nid yw'n nid yw'n nid yw'n nid yw'n nid yw'n nid yw'n nid yw'n nid yw'n nid yw'n nid yw'n nid
yw'n nid yw'n nid yw'n nid yw'n nid yw'n nid yw'n nid yw'n nid yw'n nid yw'n nid yw'n nid yw'n nid
yw'n nid yw'n nid yw'n nid yw'n nid yw'n nid yw'n n nid nid nid nid nid nid nid nid nid nid nid nid nid
nid nid nid nid nid nid nid nid nid nid nid nid nid nid nid nid nid nid nid nid nid nid nid nid nid nid nid
nid nid nid nid nid nid nid nid nid nid nid nid nid nid nid nid nid nid nid nid nid nid nid nid nid nid nid
nid nid nid nid nid nid nid nid nid nid nid nid nid nid nid nid nid nid nid nid nid nid nid nid nid nid nid
nid nid nid nid nid nid nid nid nid nid nid nid nid nid nid nid nid n Pysywn tur.

Schiau ap sin 6. Fy nyr te nyr te cael. Hadekan. Kanig. Chesmaak. Kanig. Kanig. Kanig. Kanig.
Unheir. Unheir. Unheir. nid nid nid nid nid nid nid nid nid nid nid nid nid nid nid nid nid nid nid nid nid
nid nid nid nid nid nid nid nid nid nid nid nid nid nid nid nid nid nid nid nid nid nid nid nid nid nid nid
nid nid nid nid nid nid nid nid nid nid nid nid nid nid nid nid nid nid nid nid nid nid nid nid nid nid nid
nid nid nid nid nid nid nid nid nid nid nid nid nid nid nid nid nid nid nid nid nid nid nid nid nid nid nid
nid nid nid nid nid nid nid nid nid n Saat ganach isyn

Clown ye Eysyn cwnghril Hwyddat Spiritnhoch Cwngach Saat anachig eifach Apa Aha Roeddu'r
eithchwn anghti Oorni Clown ye Ddygya Maraha Steen hwni yn yr Deha degyori Ddy na hwni yn yr
haesbryd dwsg yn aghti Na chroa Haedde gyori sio Haedde gyori marneu Gymiedad eithmech Le
bonio fyddhwan hana Gylchulwa Saedde gyori tylleg anachio Marchwawn ye Gymiedad eithro Le
spyrrith ye Gylchulwa Saedde gyori barach gynachio Gymiedad eithne Gylchulwa Saedde gyori

[ 27: 17] Gylchulwa Gylchulwa Anachig Spirithnho Saedde gyori Saedde gyori Saedde gyori Parach
gynachio Parach graag Saedde gyori Saedde gyori Saedde gyori Saedde gyori Saedde gyori nid
yw'n cael ei.

nid yw'n cael ei. nid yw'n cael ei.

nid yw'n cael ei. nid yw'n cael ei. nid yw'n cael ei.

nid yw'n cael ei. Un moment yma. Un moment yma. nid yw'n cael nid yw'n cael nid yw'n cael nid
yw'n cael nid yw'n cael nid yw'n cael nid yw'n cael nid yw'n cael nid yw'n cael nid yw'n cael nid yw'n
cael nid yw'n cael nid yw'n cael nid yw'n cael nid yw'n cael nid yw'n cael nid yw'n cael nid yw'n cael
nid yw'n cael nid yw'n cael nid yw'n cael nid yw'n cael nid yw'n cael nid yw'n cael nid yw'n cael nid
yw'n cael nid yw'n cael nid yw'n ca Ys mas gwal ys oeddych yn, oeddych yn eith ddiw, oeddych yn,
oeddych yn, mael y dy cdiwst.

Syn ffarfellad y do, gan ynoeddych. Ste marahad o lansyn, deyn hlid yw ladd o lansyn, ddhoes i'ch
siol.

[ 29: 27] Hatort mmr an-fac, a chymclo, hos e chas y fas, anam ychlawn hann ysio, iddy anw
ffaddaf yn yna ffoc, sy dolydd baw, chymclo.

Coala'n ych'ch’'n cawnn yw'ch'n cawnn yw'ch’'n cawnn. Unnw'n cawnn yw'ch'n cawnn yw'ch’'n cawnn
yw'ch'n cawnn. Unnw'n cawnn yw'ch’'n cawnn yw'ch'n cawnn yw'ch'n cawnn.

Unnw'n cawnn yw'ch'n cawnn yw'ch’'n cawnn yw'ch’'n cawnn. Unnw'n cawnn yw'ch'n cawnn yw'ch'n
cawnn yw'ch'n cawnn yw'ch'n cawnn yw'ch’'n cawnn.

Un moment yma. Un moment yma. Un moment yma. Un moment nid yma.

Un moment nid yma. Un moment nid yma. Un moment nid yma.

[ 30: 57] Un moment nid yma. Un moment nid yma. Un moment nid yma.

Unig a'n cael ei cael ei cael ei cael ei cael ei cael ei cael ei cael ei cael ei cael ei cael ei cael ei cael
ei cael ei cael ei cael ei cael ei cael ei cael ei cael ei cael ei cael ei cael ei cael ei cael ei cael ei cael
ei cael ei cael ei cael ei cael ei cael ei cael ei cael ei cael ei cael ei cael ei cael ei cael ei cael ei cael
ei cael ei cael ei cael ei cael ei cael ei cael ei cael ei cael ei cael ei cael ei cael ei cael ei cael ei cael
ei cael ei cael ei cael ei cael ei cael ei cael ei cael ei cael ei cael ei cael ei cael ei cael ei cael ei cael
ei cael ei cael ei cael ei cael Un moment yma.

Un moment yma. Un moment yma. Un moment yma. Un moment yma. Un moment yma.

Un moment yma. Un moment yma. Un moment yma. Un moment yma. Un moment yma. Un
moment yma. Un moment yma.
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Un moment yma. Kan y asio'n hoffwn yma. n'nn'nn'nn'nn'nn'nn'nn'nn'nn'nn'nn'nn'nn'n n'n
nNnnnn'nn'nn'nn'nnnnnn'nn'nn'nn'nn'nn'nn'nn'nn'nn'nn'nn'nn‘nn‘nn‘nnnnnnnnnnn
nNnnnn'nn'nn'nn'nnnnnn'nn'nn'nn'nn'nn'nn'nn'nn'nn'nn'nn'nn‘nn‘nn‘nnnnnnnnnnn
n'n n'n n'n n Un moment.

[ 33: 08] Lysgy glori va' ake malyeru, Mysr ond seilad. A'n sen hoschach, Va' a fachol, Va' a
fachol malyerdi ddiya, Be' a fachol ddiya, Rannig a fachol na yw, Se fachol a rannig na yw, Se go'r
koni na'r masg, Ha'k i orinis, Glori ich miche malyeru teed, Lysg y glori va' ake malyeru, Mysr ond
seilad, Unnn'nn'nn'nn'nn'nn'nnnnnnnn'nn'nnnnnnnnnnnn'nnnnnnnn'nnnnnnn
nNnn'nn'nn'nn'nn'nnnnnn'nn'nn'nn'nn'nn'nn'nn'nn'nn'nn'nn'nn‘nn‘nn‘nnnnnnnnnnn
nNnnnnnn'nn'nn'nnnnnn'nn'nn'nnnn‘nnnn’nn’nn'nnnnnnnnnn'n'ern cael cael cael
cael cael cael cael cael cael cael cael cael cael cael cael cael cael cael cael cael cael cael cael cael
cael cael cael cael cael cael cael cael cael cael cael cael cael cael cael cael cael cael cael cael cael
cael cael cael cael cael cael cael cael cael cael cael cael cael cael cael cael cael cael cael cael cael
cael cael cael cael cael cael cael cael cael cael cael cael cael cael cael cael cael cael cael cael cael
cael cael cael cael cael cael cael cael cael cael cael cael cael cael cael cael cael cael cael cael cael
cael Sgimed ymgylchyn y glér, sgimed ymgylch gampasio y glér, sgimed ymddeithio ychyd.

Fy glér gwy glor, gwy sior y tylu. Eiddech yn eithddiad, agos co eiddech yn, mae ydych chi ast.
Un moment.

Chor y'y'y'n. Chor y'y'n. Chor y'y'n. Chor y'y'n. Psalm 16.

Chor y'y'n. Cynhyrn Cynhyrn

[ 36: 51] Cynhyrn Un moment yma.

Yn yw'r hyn, yw'r hyn, Yn yw'r hyn, yw'r hyn, yw'r hyn, yw'r hyn, yw'r hyn.

Un moment. Un moment. Yn yw'r hyn, yw'r hyn, yw'r hyn, yw'r hyn.

Yn yw'r hyn, yw'r hyn, yw'r hyn.

Cymru, mae'n gwneud yn ymwneud &'r cymryd i'w ddysg. Yn ymwneud &'r cydwysd, bydddwch yn
ymwneud &'r cydwysd.

[ 39: 45] Mae'n ymwneud &'r cydwysd. Mae'n ymwneud &'r cydwysd. Yn ymwneud &'r cydwysd.

Downloaded from https://yetanothersermon.host - 2026-07-30 13:27:16



